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Touch-PC 15"
5015.XP...

Boite d'encastrement
2300-5015

Notice d'installation

Domaine d'utilisation

Le Touch-PC 15" est un PC complet desting a étre encas-
tré dans un mur. Il possede 4 haut-parleurs et un micro-
phone intégré qui sont invisibles lorsque I'appareil est mon-
te.

Le Touch-PC 15" est alimenté directement en 230 V AC et
dispose d'une carte réseau intégrée. Le systeme d'exploi-
tation Windows® de Microsoft® est préinstalle.

La boite d'encastrement 2300-5015 sert a recevoir le
Touch-PC 15" et doit obligatoirement étre utilisée pour le
montage. La boite d'encastrement fait partie intégrante du
concept de dissipation de la chaleur.

Dissipation de la chaleur

La chaleur du Touch-PC 15" est évacuée via I'écran ainsi
que cédée a la boite d'encastrement. La boite d'encastre-
ment transmet la chaleur au mur adjacent.

@ Attention!

La bolte d'encastrement ne doit pas étre isolée. II
est interdit d'appliquer des matériaux thermique-
ment isolants dans et autour de la bofte d'encas-
trement.

Risque d'incendie!

& Le montage dans un panneau en bois ou des
L4 boiseries est possible. Il ne doit toutefois pas y
avoir de matériau isolant a l'intérieur du panneau
ou dans l'espace vide.

Prescriptions de sécurité

A

Cet appareil est raccordé au réseau électrique
domestique 230 V AC. Le contact avec cette ten-
sion peut étre mortel. Un montage non conforme
peut provoquer des dégats matériels ou des
dommages pour la santé d'une extrémement
gravité.

|'appareil ne doit étre connecté au réseau électrique
domestique ou déconnecté de celui-ci que par un
électricien qualifié. Un électricien qualifié est une per-
sonne qui, de par sa formation professionnelle, ses
connaissances et son expérience ainsi que la
connaissance des normes applicables, est capable
d'évaluer les travaux qui lui sont confiés et d'identifier
les dangers potentiels ligs a I'électricité.

Les indications et instructions de la présente notice
doivent étre strictement observées pour éviter tout
dégat et danger.

La présente notice fait partie du produit et doit étre
remis au client final.

Données techniques

Conditions d'environnement:

Type de protection
(CEI 60529)

Température ambiante

Montage

IP20, montage encastré sec *
L]

fonctionnement:
0°Ca+40°C

80% d'humidité rel. de I'air
dans bolte d'encastrement
2300-5015 .

Touch-PC 15" (5015.XP...)

Puissance nominale
Processeur
Mémoire (RAM)
Mémoire (vidéo)
Disque dur

Taille du LCD

Surface d'écran
active (I x h)

Résolution
recommandée

Luminosité

Rapport de contraste
Angle de vision

- horizontal

- vertical
Tension nominale
Connexions

Systeme d'exploitation
Garantie

56 W

Intel Atom Prozessor @ 1,6 GHz

2 GB DDR2 .
Shared Memory 128 MB

40 GB SATA

15" (381 mm)
4:3 matrice active couleur TFT

304 x 228 mm

1024 x 768 (XGA)

230 cd/m?
500:1

140°
70° a gauche / 70° a droite

115°
55° vers le haut / 60° vers le bas

2380V AC, 50 Hz
alimentation interne

230 V AC (céble secteur)
LAN RJ45 (WakeOnLAN)

Windows® 7 Professional
2 ans

Boite d'encastrement (2300-5015)

Matériau:

Epaisseur de tole:
Dimensions (I x h x p)
Cache-poussieres

t6le d'acler, zinguée
1,5 mm

368 x 520 x 100 mm
contreplaqué

Cadre de recouvrement (2900-5015...)

EDIZIODue prestige

Dimensions (I x h x p)

acier chromé ponce,
verre blanc, verre noir

394 x 318 x 6,5 mm

Microsoft et Windows sont des marques de fabrique ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et

dans les autres pays.
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Installation
L'installation du Touch-PC 15" se fait en deux étapes:

Mise en place de la boite d'encastrement
Installation du Touch-PC 15"

Mise en place de la boite d'encastrement

Respectez les points suivants lors du montage de la baoite
d'encastrement:

Velllez a un contact direct entre la boite d'encastrement
et le mur environnant pour assurer une dissipation maxi-
male de la chaleur par la magonnerie.

Attention: La boite d'encastrement ne doit pas étre
isolée. |l est interdit d'appliquer des matériaux thermi-
quement isolants dans et autour de la boite d'encastre-
ment.

La boite d'encastrement doit étre alignée tres précisé-
ment. Veillez a ce gu'elle soit montée parfaitement hori-
zontalement; il sera impossible d'aligner le Touch-PC
15" aprés coup.

Le bord avant de la boite d'encastrement doit étre au
ras du crépi brut et ne doit pas dépasser le crépi fini ni
étre éloigné de plus de 25 mm du crépi fini vers l'inté-
rieur.

Raccordez la boite d'encastrement a la terre.

Refermez la boite d'encastrement avec le cache-pous-
sieres livré jusgu'au montage du Touch-PC 15", Le
cache-poussieres sera alors utilisé comme gabarit de
montage.




Installation du Touch-PC 15" e Pressez le cadre de recouvrement EDIZIODue

Avant d'intervenir sur l'appareil ou sur des prestige sur le Touch-PC 15" jusqu'a ce que les gou-
consommateurs raccordés, la ligne d'alimenta- pilles de retenue s'enclenchent.
tion doit étre coupée par le fusible monté en
amont. Attention, n'entreprendre lI'installation
que si l'appareil est hors tension (vérifier au
moyen d'un multimetre).
Etant donné qu'il faut systématiquement considérer
les connexions de I'appareil comme étant sous ten-
sion, il convient de respecter la Norme sur les instal-
lations a basse tension (NIBT) SEV 1000 concernant
la sectionnement des charges.

Procédez comme suit pour installer le Touch-PC 15"
e Enlevez le cache-poussieres. Celui-ci sera utilisé
comme gabarit de montage (voir ci-dessous).

e Reliez le cable LAN a la prise RJ45 et raccordez la ten-
sion d'alimentation 230 VV AC au Touch-PC 15",

e Introduisez le Touch-PC 15" dans la boite d'encastre-
ment.

Mise en service

Enclenchez I'alimentation électrique. Le Touch-PC 15" dé-
marre et le systeme d'exploitation  Microsoft®
Windows® est lance.

Le Touch-PC 15" est congu pour un fonctionnement per-
manent et ne devrait pas étre arrété. Pour redémarrer, il faut
séparer brigvement le Touch-PC 15" de I'alimentation élec-
trique (par le fusible en amont).

Commande

Le Touch-PC 15" se commande avec la surface du doigt

(pas avec I'ongle) sur I'écran tactile.

N'utilisez pas d'objets pointus tels que crayons, sty-
los, etc.

Support

Feller SA n'assure pas le support du systeme d'exploitation.

En cas de questions ou de problemes avec le systeme

* Alignez précisément le Touch-PC 156" a I'aide du gabarit d'exploitation Microsoft®, adressez-vous directement a Mi-
de montage/cache-poussieres (1) sur le crépi fini (5). crosoft.

~A .

{ Nettoyage et entretien
i A-A Nettoyez régulierement la surface de commande avec un
i A\ 5 chiﬁon, dou>‘<‘ sec. Pour prévenir les rayures, il est recom-
' mandé d'utiliser un chiffon doux en microfibres, coton ou
0 B 1— lin; n'utiisez pas de chiffons en papier. Les traces de doigts
~Z B et autres résidus peuvent étre éliminés avec un produit vais-
22— selle ou un nettoyant pour vitres doux appliqué sur un chif-
fon doux propre légerement humide. Essuyez ensuite la

-
surface avec un chiffon sec.

——

I

e Alignez provisoirement le Touch-PC 15" et serrez lége-
rement les vis avec une clé a fourche N° 7.

B N'utilisez en aucun cas des produits de nettoyage forts tels

— que de l'acétone, de l'alcool (éthanol, méthanol ou alcool
—

-B
= S— isopropylique), du benzéne, tout type d'acide (méme du vi-
naigre ou de l'acide citrique), des produits abrasifs ou des
4 *‘ diluants ni des produits gui contiennent ces substances.
3

N
w

Quel que soit le produit de nettoyage utilisé, ne le pulvérisez

f
4 ou ne l'appliquez jamais directement sur le Touch-PC.

N

Posez le gabarit de montage (1) au niveau de
I'encadrement du PC (2) (pas de I'écran (4)) car Elimination
la rainure de la monture de I'écran (3) est légére-

ment surélevée. Pas & la poubelle

Eliminez les produits Feller conformément aux
* Serrez fermement les vis. dispositions locales en vigueur pour le matériel
électrique et électronique.
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